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Lo bello y joven artista de lo Fox Rochelle Hudson

con e&ie numero el AAO V N.° 178
Suplemento artistico 10 d» marzo de "9tA



Dos momenfos del
film Paramount
«Noches en vento»
cuyos principales
papeles corren a
cargo de Herbert
Marsholl, SoryMa-
ritzo, Charlie Rug-
gtes y Mory Bolond
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DIVAGACIONES CINESCAS

CINE DE BARRIADA

/

«"OKOCES tl, amigo lector, algo mas

ilitcresajite y curioso que un cine
oe barriadai* ;Te has detenido alguna
vez a oonsiderar el tipismo que tienen
esos humildes caserones que vivea de
los mismics elementos —pubiioo y pelicu-
las— que los suntuosos coliseos de los
barrios aristocraticos?

Nosotrufi conocemos un cine die I>&
rriada que es de lo mas tipico en su
género. No funciona todos los dias, co-
mo los cines de capital, sino tres o cua-
tro dias a la semana: jueves, sabados,
domingos, fiestas extraoroinarias..., co-
mo los cines de pueblo.

La sala del cine es irregular, con mas
espacio libre en el lado izquierdo de la
pantalla que en el dcre<to. De las pa-
redes, encaladas de blanco no muy pu-
ro, linden multitua de anuncios de oo-
mercios del barrio: «Ondulacién perma-
nente...», «Confiteria SeiMta...», «Legum-
bres cocidas...*.

De uno de los lados de la pantalla
pende, sobre todo, un enorme carteldn,
que anuncia un colegio de nifios y ni-
fas: el colegio, naturalmente, del ba-
rrio. El anuncio del colegio es mucho
mayor que los demas, sin duda porque
el contingente mayor de pablico del ci-
ne es el de la tiilquiileria del barrio.
Principalmente, los jueves por la tarde,
el tropel de rapaces invade material-
mente las butacas del dne y ponen en
peligro a quien se sienta a su iado. V
si, con unos céntimos que les sobren
del coste de la entrada, pueden com-
prar cualquier golosina, la invasién de
los suetos por el cimulo de papeles gra-
sicntos, cascaras de cacahuetes y mon-
daduras de naranja, es todavia mucho
mas peligrosa que la invasion de las
butacas por ios chiquillos.

Los jueves por la tarde, el cine del
barrio se convierte en verdadero feudo
de los pequefios espectadores. Gritos,
silbidos, pataleos, llantos, voces de unos
que se llaman a otros, rifias por dife-
rencias o rivalidades... Pero en cuanto
se apagan las luces, todo ese barullo se
convierte en manifestacion inequivoca del
interés con que se va a ver la pelicula
que comienza, y a los pocos minutos las
sombras que se mueven ea la pantalla
les ha hecho enmudecer a todos. La obs-
curidad ha tenido el virtuoso poder <ie
acallar las rivalidades personales que
aun subsistian a la «luz» de las luces.

La lastima es que ese silencio dura
muy poco. Bruscamente, la dnta se rom-
e. (¢Por cuantas pantallas habra des-
ilado jja esa cinta antes de llegar al
cinc de barriada, después de haber
sido estrenada en un aristocratico sa-
16n?) La contrariedad de los diiqui-
llos, al ver rota la pelicula, es enorme,
y una diifia unanime, de Wrbara har-
monia, atruena el salon. Después, ante
la tardanza en proseguir la proyeccion,
la contrariedad se trueca en impacien-
cia, y un murmullo de comproisible sig-
nificacion anuncia que, si no van listos,
puede estallar un peligroso motin...

Las sesiones de nodie son, por el con-
trario, mas parificas y reposadas. Asis-
ten a ellas la mayoria de vednos del
barrio, y, en los breves minutos de des-
canso, se cruzan entre si saludos y co-

mentarios. £1 ambiente es intinamente
familiar, y si no tuese porque las bu-
tacas estan lastimosamente destrozadas
y el suelo aparece lleno de papeles y
cascaras de cacahuetes, uno nunca lle-
garia a sospediar que alli mismo ha
campado por sus respetos, por la tar-
de, ia chiquilleria del barrio.

Para cmpazar la pelicula, en el cine
de barriada que so6lo funciona en dias
determinados, no es preciso apagar las
luces gradualmente para que no sorpren-
da a la retina la obscuridad, flqui b”-
ta poner en movimiento la maquina y
apagar repentinamente las luces. Es po-
sible que, en la rapidez con que se han
de efectuar estas operaciones, se cfigje
de ver en la pantalla el titulo de la
cinta que empieza. Pero .;eso que imi-
porta, comparado oon la multitud de
mutilaciones que ha sufrido la dnta an-
tes de llegar al cine de barriada?

Entre confusas nebulosidades, que no
dejar ver cl™a la escena, y los estalli-
dos del altavoz, que penetran en los se-
sos como alfilerazos disparados coa ca-
fion. sigue ia iproyection de la cinta. Y
de pronto, en lo mas interesante de la
escena, se rompe el celuloide... Un mi-
nuto de descanso. Prosigue la proyen>
cién, mas esta vez con la escena fuera
de cuadro... Siseos del publico, y todo
vuelve a su sitio. Pasan .unos metros
mas de cinta, y, icuando ia cmodoén de
ia tragedia empieza a velar ia vista de
los sencillos espectadores, se rompe de
nuevo el celuloide, y deja que las luces
mortednas de la sala enju?uen la 1&-
grima que empezaba a brillar en ios
0jos conmovidos...

Alarctia de nuevo el mecanismo del
operador, y, oon irritante reintidenda,
vuelve a interrumpirse la proyccdcm. Es-
ta vez, empero, no se ha roto el celu-
loide. Se trata simplemente de hacer
llegar ai publico un aviso, que, por lo
visto, es de capital interés. Dice asi, es-
crito en caligrafia rudimentaria: «flvlso.
Si se encuentra en este local la sefiora
Francisca Moreno que haga ei favor de
pasar en seguida por la taquilla.»

¢Que peligro amenaza a esa buena se-
fiora, que asi es preciso llamarla? ;/Un
caso de gravedad entre sus familiares?
¢(Acaso la misma muerte, que ha hecho
presa inesperada en uno de ellos? Vol-
vemos atrds la cabeza, para ver si esta
entre nosotros ia reclamada sefiora Fran-
dsca Moreno. Si estdl Ya se levanta

resurosa. Se va con el acomodador a
?a taquilla.

El publico, entre curioso y expectante,
se ha olvidado por completo de la vision
cinemab”afica, Todos sienten derta cu-
riosidad. no confesada en voz alta, por
saber qué le ocurre a la sefiora Francis-
ca. Hasta que, a 1<b pocos segundos, lle-
ga a la sala un murmullo, que owi sot-
na y sonrisas se va transmitiendo de
boca en boca. Sentillamente: que la se-
flora Frandsca se ha dejado el perro
en la escalera, y hace mas de una hora
que, ladrando, no deja dormir a nadie...

Hl cruzar de nuevo las sombras por
la pantalla, volvemos a la realidad y
nos damos cuenta de que estamos vien-
do una pelicula en
un dne de barriada.

Lorenzo Cokde



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS «n esta eccclén las demandas

y contestacion™” que nos envten los lectores»
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. > Los originales han de ve-
nir dirleldos al director de la seccion, escritos
con leira clara, a ser posible a maquina, y en
cuartillas por una sota carilla, firmados con
nombres, apellidos y direccidn de los que las
envien, e Indicando si lo desean (aunque no es
Imprescindible® el seudinimo que quieran que
figure al publicarse. <+ No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente

a ninguna clase da consultas.

dbmandas

i819.__EI zorro ofrece a lo» lectores de esta
buena revista, «n atenclén a las muchas solici-
tudes de fotografias de artiitae. su archivo, pa-
ra lo cual pueden dirigirse, sélo por escrito, a
E. Mainou. Carmen, 15, Barcelona y procurara
J'oroplac«rles.

Desearla también conocer opiniones sobre
«l cine sonoro y su antecesor, el mudo, pues él,
a pesar de ios muchos oloelos que se hacen de
la nueva modalidad sonora, prefiere el mudo,
por varias causas; primera, por la musica que
se podia disfrutar en los cines; secunda, por no
comprenderse hasta el final el argumento de
las peliculas sonoras, debido a la inexplicable
falta d« titulos; tercero, por no ser admisible
el idioma extranjero, sea el que fuere, teniendo
lengua propia; cuarto, por la atencién que debe
uno poner cuando, por casualidad, la cinta es
hablada en espafiol; quinto, por las muchas
combinaciones que se hacen para hacer ver
blanco lo que es negro- Y, por ultimo, para no
cansar mas con tantas razones, por deseracia
bien fundadas, por haber motivado el aumento
de precio en los cines, la reducciéon de los
gramas y la ruina que ha aportado al verdadero
cine, que es el mudo. Pero, no hay que apurarse,
confia fundadamente que el cine volveré a ser
mudo como antes o ai manos la mayor parte
de la produccion y da ello se felicita y felicita
también a los buenos aficionados al cine. Esta
es mi modesta opinién y reto a quien me pueda
demostrar lo contrario. .

1320. — V. F. desearla que alglin lector que
supiera las canciones de El caballero <U ja noe/>e,
por Josi Mojica, y la del vals de Bisame oira
ittt, hiciera el favor de mandéarselas.

Asintlsmo desearla tener una loto de Leo
Carrillo, pues la ha buscado en vano, o por lo
menos decirle donde la pudiera encontrar.

MU gracias a quien se las mande y se pone a

disposicién de todos los lectores por si puede
serles atil en allip}. L
21. — Jo»i 'Vilaptana dice: Al dirigirme

por prlmera vez a esta simpétlca revista, agra-
deceré a los amables lectores y simpéticas lecto-
ras me digan cudales son las principales pelicu-
las filmadas por Ramén Pereda y las seflas del
mismo.

Mil gracias anticipadas-

1322. — Jean dice: Agradeceré de lo» ama-
bles lectores me Informen por mediacion de
«sta revista si hay en Madrid una agencia de
cipe de la tasa Paramount, si hacen sorteo to-

LECTURAS

primer magaiine espafiol llustrsdo indis*

pensabU 1 todo hogar.

dos los meses para mandar personal a los estu-
dios y si le» abonan todos los gastos de viaje.
iQué edad »e necesita tener para Ingresar y
como se solicita su ingreso?

Gracias anticipadas a quien conteste.

1823. — Jose/yo se dirige por primera vez.
con un saludo muy andaluz, a los simpiticos
lectores de esta insuperable revista, haciendoles
la siguiente pregunta: ¢Tendria la bondad
algln amai)te lector o lectora de decirle la letra
de los tangos que canta Carlos Gardi'l en su
gran pelicula Biperamt, y también su biografia?

Agradecido a quien le conteste.

1324. — Ladi/ Elena se dirige a los lectores
de esta simpéatica revista para que, con la bon-
dad que les caracteriza, se sirvan contestar a lo
que sigue:

Agradecerla muchisimo a quien le proporcio-
nara el reparto de f/n a» rn las nubes.

La cancién que canta José Moli<'a en El ca-
ballero de la noche, que es como sigue: <Es an
ladrén el que abusa del poder sobre los pobres
para robar.»

También desearla le mandaran un retrato
de la artista de habla espaftola Mona Maris.

Pone a disposicion de los lectores de esta sim-
péatica seccién varias nntas, biosrafias, repar-
tos y canciones en espafiol y extranjep.

Si alinjien puede mandarle lo que pide (que
le parece es muy preguntonai>que se lo mande
a su domicilio: Carmen Paredes, plaza del
Dugque. 13. Céaceres,

Gracias anticipadas a quien se digne con-
testarle.

CONTESTACIONES

Una contestaciéon de Una cierla muchachu:

i-067._ _Para Félix Pérej: Sitierio (deman-
da 870); La protagonista de Bodas tangrsentiis
es Maria Jacobini; de Bedencion, Edmund
Lowe y Corinne Griflith, y de La mujer marca-
da. Lillian Gish y Lars Ilanson (fallecido)-

1268 .
gaba, Hodrid y Malaga: El verdadero nombre
de Raquel Mcller es Francisca Marqués, y
cuenta de cuarenta y seis a cuarenta y ocho
aifos- Mide 1.70 metro. En el mes de agosto ha
estado en Barcelona, filmando Viofelas impc-
rlales, sonora.

Principales "Intérpretes de EI tollerdn.
Cody y Marceline Da?/
Edmund Lowe, S
Greta Nissen.

«J. Tres contestaciones de El argenlinito:

1269. — Para José Muntaner: Letra del tan-
go_ Mujeres hermosas, de la petcula Esta nocfle
1QI cei

¢Quién era el méas guapo y valiente® =

claro yo. — ¢(Quiénllevaba el satile =
gallardia que ninguno? = ipulén fué con las
mujeres mas ardiente? = Pues, claro, —
Mujer que quise, mujer que me am6. — £siri.

UN PELUGQUERO SEBVICIAL

D. A;ii*Blo Mar(ia«i, de»d« mucnoa ano* p«-
iHosr» é* Aarcciona.hapodidocomprobar po>
alHtlama y *n varlai apllcaclon«s«susclUn'<*,
las avrprandaatca citalldadea de la algulcnlt
rccMa qut pucie prepararte raciimenle en aa
aaaa. toa la que a* logra o« modo «feclivo 06»-
caraccr loa cabtlloa caaoaot o oeaeolorldoa.
volvléadoloa auavaa v brillantca.

'tiB na Itaice 4a IW fra. a( echan SO grs. d>
(gM dt Caloala (icucharadas de laa de sopa,
7cr». fliiccrina (una eucharadlla de las d>
ul<), «l cealanlde d< una cailfe di 'Oricx» y 1<
nralna de llanar al fraico con agua».

Loaproduclei para la prevareclén d« diche
lociéon pueden comprara* en cualguier farmaci»
perfiiinerla o peluqueria, a precio nodlco. Apll
qu«** dicha m«*cl aobf* 'o* .-abello* do* v«-
c«a por samana haaia que i* obtenga la teniil
«ad apcleclda No tm«elcuera cabelludo, no es
tampoco graiienta niscgaiosa Y perdura indell-
aldsmenla. Eala aaiilo ‘'«luvcsecc'a a '0«>
i»«reoaa canoaa.

Lew
y de Camarotes de la/o:
Moran, Mima Loy vy

Pues,
con mus

billo: Mujeres hermosas, =
mi _ yjiosdi la miel = doi frenesi. = Muje-
res hermosas, = de ardiente corazén, ~ don
Juan Tenorio = no inspird6 nunca tan gran
pasion = ;Quién fué el terror de los maridos?
= Pues, claro, yo. = (Quién fué un soldado
tan valiente = como el genera! Prim? — ;Quien
tuvo golpestan atrevidos? = Pues, claro, yo. >
Creedme, todo el mundo me admiré.»

1270. Un James Hall espafiol: Biografia
de Batl Bouiien: Nacié en Rio de Janeiro (Bra-
sil) el 12 de octubre de 1905. Su padre (lalleci-
dol fué el director dcl Instituto Musical Nacio-
nai de Rio de Janeiro. Debut6é en el teatro a
la edad de cinco afios. Desde entonces hasta
los doce afios viajé por todo el Brasil convanas
compaflias. Luego volvié al colegio y una vez
concluida su educacién volvié a emprenderla
carrera teatral. Formo6 su propia compafijfa de
comedias musicales, con la que viajé y triunfo
For todo el mundo. F.scribié el tango Adidés mis

arras de cuya musica se vendieron 1.700,000
reproducciones en discos y 386,000 ejemplares
impresos jen setenta dias! Escribié y llevd a!
teatro méas de veinte obras, entre las cuales es-
tan Elirresistible Boberlo, Miss Charleslon, Co-
razén, Pétalos, etc. Ademéas de musico, compo-
sitor, autor teatral, director y actor, posee el
titulo de arquitecto. Las parlantes lo tentaron,
y asi después de su primera oportunidad en
Eran lIrece, con Juan Torena y M.jnuel Arba.
fué elegido para secundar a Charles Farreli y
Janet Gaynor en Deliciosa. Actualmente esta
filmando Widow's Afipht. para la Fox.

De Peggy Shannon sélo sé que fué contratad.!
para llenar el vacio que. seeldn decian, iba a
dejar Clara Bow al abandonar el cine; ha in-
tervenido en Labios sellados, Elerna llama. La
llamada secreta. La disputada. Después de la
lluuia, Ojos ciegos, Castioo merecido.

De Jame» Dunn: Pareja de baile.
a la madre. La disputada.

1271 __A Una feniienle admiradora de los
marinos: De La rula de Sinijapore sélo «é que
es un film Metro-Goldwyn-Mayer. Director. \Vi-
lliam Nigh. Intérpretes; Ramoén Novarro, Joan
Crawfor Ernest Torrence y creo que Anna
May g

Una contestacién de El gran crepisculo:
1272—_Para Keli del fiflio X X: El matrimo-
nio Ladrén de Guevars-Bivelies continta en
la pantalla, y su Oltimo film es EIl hombre nue
se reia del amar, sep'in la novela de Pedro Mata

y dirigida por Benito Pero;o. .
En cuanto a las biografia? que pide. ve% nu-

meros_anteriores.
1273 Don Junn

locas de amor por

Honraras

Dipldmatico contesta a
Pharos (demanda 806): ‘Sélo conozco los repar-
tos de Eslrei/adoi, Mis» Pirhentony El presidio,
en las versiones espaAoIa e inglesa. Ahi van:

De Liilom y Svevangali para Sal-

Estrellados, de la M. G. M. Direccién de Eg-
ward Sedwich. Reparto: Canuto Cuadratin,
Buster Keaton: Elvira, Anita Pagel la madre
de Elvira, Trixie Friganfa; Larry, Robert
Montgomery; un espectador. Wiliam Haines;
maestro de ceremonias, Willlam Collier; Bur-
ton, David Burton.

Afiss Pirkenlon, de la First National.
zacion de Lloyd Bacon. Reparto:
deil, George Brent; Mac Madison, John Wray;
Ruth Hall, Alan Lafie; Blanche Felerici. Mary
Doran; Holmes Herbert, Luden Luthenfield y
Nigcl de Brunier. . .

| presidio (version espafiola). Direccién de
Word Wing. Reparto: Morgan, José Crespo;
Butch, Juan de Landa; Kent Marlowe, Tito
Davidson; Ana, Luana Alcaftiz; Wallace, Gio-
vanl M.irtino; Pop, LuisLlanezajAlcaide, Juan
de Homs; Ollver, Julidn Rivero; lioulin, José
Soriano Viosca; Putnam. Romualdo Tirado: el
Lobo. César Vanoni; Doopey, Carlos Cea; Dunn,
Vicente Padula; Joe, Gabriel Bivas; Sandy.
Roberto Laa Silva; sefiora Marlowe, Alma
Real; sefior Marlowe, Antonio Vidal. Casa pro-
ductora M. G
El presidio

Reali-
Joan Blon-

. M. .
(version inglesa). Direccién de
George Hill. Casa productora. M. G. M. Re-
parto: Morgan. Chester Morris; Butch, Wallace
Beery; Warden, Lewis Stone; Kent Marlowe.
Robert Montgomery; Ana. Leyla Hyams; Pop,
George F. Marion; M. Marlowe, J. C. ISugent;
Olsen, Karl Dafie; Wallace. Deving Jennings;
Jopher, Matew Bet* Mrs. Marlowe. Claire Mac
Dowell; Doulin, Robert Emmen” TioJed. Tom
Kenedy; Sandy, Tom Wilson; Doopey. Eddie
Fioyer; Putnam, Roscoe Athes; Oliver. Fietchcr
Norton

Do» contestaciones de El jran creplsculo:

1274. — A Una jue quisiera ser Grela: Su pri-
mera pregunta no la puedo complacer, jlosiento:
En cuanto a la segunda, mi opinién es que el
silencio es de oro. Lo es hoy mé&s que nunca.
Por lo mismo que se pretendi6 vencerle para
siempre.

La primera pelicula sonora de Greta Garbo
fracasé rotundamente ante nuestro pOblico.
;0 obedece al hecho de ser hablado el texto
en inglés: obedece simplemente a haber, con
la palabra, desfigurado la idea que el puablico
tenia de la protagonista.

¢Que ella al natural no habla asi? ;Que Ift
culpa de esa voz bronca, sin matices, debe
Imputarse tan sélo a un aparato que todavia
no se encuentra suficientemente maduro?

Esto nos tiene completamente sin cuidado.
Lo que nos Importa es el resultado en si. y el
resultado en siesque una artista cuyos gestosy
cuya expresién eran insuperablemente elocuen-
tes. se nos ha aparecido ahora diciendo —con
voz de sochantre— Unicamente un texto im-
puesto, cifiéndose a este texto y cifiendo a él
nuestra imaginacion.

La Greta Garbo hablada ha matado a la ver-
dadera Greta Garbo.

275. — Para Corsario X y Dos valencianas

morenas Juan Torena nacié el 2* de marzo de
19U0. en Manila. Fué educado en Barcelona,
donde ha sido durante dos afios Jugador de
fatbol.
Fué a Hollywood después, con Intencmn ée-
estar s6lo unos meses, pero le gusté tanto la
Meca del cine, que aill se qued6 y todavia con-
tinta. Su primera peilcuJa fué Sombras habane-
ras. con René Cardona.

Films mas importantes: Del mismo barro, Et
valiente. Et hombre malo. Camino del infierno.
A medianoche. Sombras del circo. El impostor,
fc7alegre caballero, Eran trecey Sobre tu espalda,
con Carmen Larrabeitl. Su direccién es: Fox
Studios, Hollywood.

Henry Garat nacié an 1S05. en Paris. Fué-
durante mucho tiempo ohansonnier de music-
hall. M6s tarde fué compafiero de MIlstinguett
en el casino de Paris y en Moulin Rouge. No
ha tomado parte en ninguna cinta muda. Fué-
elegido en diciembre de 1931, por los lectores
de la revista francesa Pour Vous, como el galan
més_fotogénico. . o
favonio de In

Cintas 'mas Importantes; EI
guardia. Dos mundos. Ha salido un laardn,
Paris, le amo. Flagrante delito. EI Irlo de la

bencina. Mi criado es mi duefio. Il eit charmant.
El congreso se divierle, Delphine. Rlve gauche.
Dos corazones y un latido.

lian Harvey naci6 en Londres el 19 de
enero de 1902; es un» de las primeras figura»
del cinema aleman. De familia acomodada,
Bn 1914 se fué a Berlin, porque entonces la gran
guerra la dej6 exenta de caudales, viéndose por
lo tanto precisada a ganarse la vida, y apren-
di6 a bailar- Su estatura es de 1.48 metro, sus
rabellos son rubio» v sus ojo» azulci. tn el me?
de julio dltimo Lifian Harvey fué victima de
un gran accidente, cuando rodaba la pelicula
L'n suena dorado. La célebre estrella de Camino
det Paralsoeslaba subida enuna escalera, cuan-

do ésta, por una causa desconocida, resbald.
Lllian lué recogida sin conocimiento-
Peliculas méas Importantes: Amor If *

clarinfs. La casia Sufana, La princtsa Tru-iQ-ia”
La UrribU Lola. Lcdronzuela amor, Los amo-

de Hilda, Una noche <n Londres, El torliUgio,
El trio de la bencina. Adié», mascota. E| favorito-
de la guardia. Pez de tierra, Vn punto o6«curo.
El ruisefior rubio. Dos corazones i lahco. EI’
congreso se diuierle y Efi legado de S.
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*ifincucnta dolares

una vida

por Alfredo Miralles

ecorre actualmente los salones
R da ia periferia de Madrid una
pelicula; nada mas ni nada me-
nos qus una pelicula. Y no es de*
cir poco en estos tiempos de tea*
tro fotografiado. Una cinta que se
estrené casi en silencio, con la
propaganda eslriclamenle necesa-

ria; un reclamo en los periddicos
tres dias antes, media docena de
gacetillas radiadas, la cartelera,

los programas de mano y dos ti*
ras para fijarlas en la fachada
del local. Seauramente no ha Ido
mucho maés alld la campafia anun*
ciando su exhibicion. Y, sin em-
bargo, se traia de una pelicula
excelente, de esas que no abun-
dan desde que la pantalla, ade-
mas da imdagenes, reproduce soni-
dos. Por cierto, que con este film
se ha producido un fenémeno In-
explicable: hay una gran masa
de aficionados, de viejos aficio-
nados al buen -cinema», al au-
téntico, qua estd siempre claman-
do por aquellas cintas en que «pa-
saban muchas cosas», en que la
accion se mantenia constante g se
tradutia, inctuto, en una rapidez
de movimientos; en que el aire
libre jugaba un papel importanli-
simo y la camara, s6lo olKdecien-
do a exigencias del argumento pe-
ro nunca a razones de orden téc-
nico que. por fortuna, no existian
entonces, se avenia a encerrarse
en una habilacion. Y, sin embar-
go, cuando, «rara avis>, liega al
mercado CiC film por el que to-
dos suspiramos, pa»a sin pena ni
gloria, no nos enteramos de que
se ha estrenado siquiera; no ha
habido un solo devoto de la so*
lera cinematografica que nos se-
flalase el aconlecimienlo y ha te-
nida que ser nuestra buena estre-
lla, nuestra preocupacién constante
de conocer todo lo que se produce,
bueno o malo, ia que nos depa-
rare el hallazgo.

«Lucky dcvi?s> es su iitulo de
origen; «Cincuenta delates una
vida», el que se (e ha fabricado para
sus correrias por tierras hispanas. Y di-
gamos en honor a ia jusncia que, por
excepcién, resuifa mas atertado, mas
«impendioso el segundo nombre que el
primero. EIl celuloide ha captado esta
vez un tipo cinematografico conocido
hasta hojj solo ‘por referencias, por la
lileratura que el multicopista lanza a
volio: el «doble»; el ma« sufrido, el
méas abnegado, el mas modesto de los
héroes andnimos que en el mundo del
cinema son ya legion.

«Bill» Bojd y Wifliam Gsrgan son
en la farsa dos de estos héroes cuija
azarosa vida esia hondamente vinculada
al cinematdgrafo; que van, dia tras
dia, perpetuando en la cinta piruetas
emocionantes, saltos inverosimiles, cai-
das aparatosas qua en el cincuenta por
ciento de los casos les hacen dar con
sus quebrados huesos en una clinica
cjando no en la tumt>a.

ms SnebrsSiM Inmos eu la cliulca...

Y todo ello a cambio sélo de un pu-
fiado de ddlares, muy pocos en propor-
cion con el riesgo, para que el «divo»
presuma de acrdobata, de arrojado, de
sereno; para que. aunque lo parezca a
primera vista, no sea la estrella, en-
greida y suntuosa, la que ruede escale-
ras abajo; para evitar que un accidente
acaecidj a cualquiera de la® primeras
figuras paralice, encare;.iéndola, la rea-
lizacion del Alm.

Hombres valerosos que sin siquiera el
estimuio de ver reproducida su fisono-
mia, de leer su no.nbre entre los intér-
pre es, coquetean a diario con la muer-
te en un gesto que. disfrazado de des-
prCLio hacia la vida, no es en el fondo
sino un deseo ferviente de prolongarla
aln a su propia costa.

Solidos cimientos para asentar sobre
ellos los piiares d2 una tra.iia noveles-
ca pletérica de emocion e interés, Ralph
Ince ha obtenido de ellos todo el rendi-

Saltoi emoclooAstes, ealdu *par«tOMs. «o» en <1 ciocaenU por cisnto de lo* eiMi les hacen dar con
(Futo de I» peiiculs <A1 U, llywuvd mmdrle&». de Xeoietiu 2kibreMla.>

miento imaginable, hilvanando u-ia por-
cion de escenas de «cinema» puro, con
carreras, trastazos, derrumbamientos, in-
cendios g, sobre todo —no nos cansa-
mos de repetirlo—, aire libre, sol, agua,
campo au.éntico, precipicios naturales.
Atractivos todos que avaloran el film cu-
ya indole, por cuanto significa descu-
brimiento d2 una parte de la tra-noya
cinematografica, despierta en el jiublico
de'ide el principio una gran curiosidad,
semejante a la que sentimos cuando el
restidigitador (fue acaba de asombrar-

i con sus escamo eos va a revelamos
el truco merced al cual hizo desaparecer
a su paciente compafiera o pudo quemar
el sombrero de un vecino de bulaia que,
instantes después, vimos devolver in-
tacto a su atonito propietario.

Un gran acierto y un propésito loa-
ble ha sido éste de exaltar el valor y la

t |
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P(PELIE ha pubii*
| cacto ya, en Pa-
ris. sus «Memorias».
Mejor didij; las ha
publicado do<s veces.
Una vez —en «Ma-
Tlanne»— por su
cuenta, con un estila
plO”MO, un poco COr
mo el de una mada-
me Siael del an«na.
Y ia otra vez —en
«Pour Vous»— con
el estilo de André
R. Maugé, qu; las
recogio ai pie de la
letra, si bien comu-
nirandoJes una emo-
cion personal, a la
manera de Maree!
Sauvage cuando re-
cogié, en un wvoUi-
men, las memorias
de Josefina Baner.
D« todas lonnas,
las dos memorias
coinciden, exacta-
mente, en un punto:
en la aiisieifad tem-
blorosa de Fiorelie,
niedk) aceptada por
Pabst para el «rAle>
de la protagMiista en
la pelicuta «L'opéra
de quatsoas». Nada
mas que medio acep-
tada. porque Patst
liabia pensado, pri-
meramente, en Ma-
deleine Rénaud.
Florelle andat»
entonces por Berlin.
Naufragando. Nau-
fragando cinemalo-
alicamente. Noha-
ga pasado de ani-
tar vagas slluztas
para la pantalla. To-
do lo mas, algin «rd-
ie> pequefio en «Le

procureur Hatle.-s»,
en -Mon cceur in-
comu>, en la ver-

sién espafiola —que
Robert Floreir des-
cuidd cuanto pudo—
de «L’amuur chan-
te». Para este Gltimo
film le valieron bas-
tp.iite_a Florelle sus
rinocimientos suma-
rios del espafiol. Flor
relie hatHa un espa-
fiol meloso, laitg”"™
do, lleno de suspi-
ros, como aprendido
en Sutfamérica.
FlorGlle ha Inver-
tido tres o cuatro
afios de su vida en
recorrer las caplta-
les americanas, des-
de la Hat>ana a Bue-
nos Aires, represen-
tando —clero que re-
ducidas a loi limites
naturales tfe una
>tournée> sin jema-
siados gastos— las
reMstas fastuosas de
Mistinguette. Y cte-
jando un amcv en
cada puerto. Mas
aln: desdeflando, a
veces, el amor iTien
retribuido porel<bé-
guin> bohemio, por

rRANCESITAS

HOHLL [E RE ANE PSS

por José Luis Solado

el idilio violento ba-
jo la voluptuosa lu-
na de IOs tropicos.
Mala administracidn
amorosa, a fin de
cuentas. Florelle pe>
dia ser millonaria
con el dinero del
amor. No lo es, na-
turamiente. No Io se-
ra nunca. En Berlin,
cuando fue a pedir,
en el despacho de
Pabst, el «rSle» de
Polli] Peachum, te-
nia escasamente unos
centenares de fran-
cos en el bolsa. Esa
cercania de la mise-
ria —del hambre, tal
vez— despertd en
ella fuerzas inédi-
tas. Pero Pabst no
concedié demasiada
anortancia a Flore-
e:

Ié,Que qmere ustecf7

«role. Po-

IIy? De nlngun mo-
do. Me hace falta
una itiutacha... bo-
nita, rubia... «Vous
n’étes pas du lout le
type...» No rae sirve
usted. —

Florelle —de pie an-
te Pabst— estuvo a
punto de romper en
llanto. Menos mal
que Pabst anadio:
—Claro que, en prin-
cipio. uno rto sabe
nunca... Venga usted
mafana. Le haremos
una prueba. —
«Aquella noche
——cuenta Florelle en
sus «Memorias»— si
que lloré.»

A la mafiana si-
guiente, Pabst la hi-
Z0 actuar ante la ca-
mara, le pidié que
cantase algo para
apreciar su voz en el
micré6fono. Mas de
dos horas. Un ensa-
yo feliz. Mejor di-
cho: medio feliz.
—Ustejl —dijo Pabst
a Florelle— sera la
vedette de «L'opéra
de quat'sous», a no
ser que Madeleine
Rénaud acepte el
emirato qu; le ha-
teamos ofrecido con
anterioridad. —
Madeleine, conro se
sabe, permaneci6 en
Paris. Y la figuran-
tita estilizada de
«L amour dian e> lu-
cid, ai cabo, bajo les
«scoops» cinemato-
graficos de Berlin.
De csio —Florelle,
mujer previsora, no
cita fechas en sus
«Memorias»- debe
de hacer uros tres
afios. No mucho
mas. El tiempo mas
que suficiente para
que un rihti envejez-
ca. Pero «L’opéra
de quat'ious» —que



ahora hemos podido ver en una revi-
sion del cinema de Pabst— conserva,
integramente, su perfume, que se ha
ido posando hasta hacerse sutil como
una brisa.

Fiorelle, entretanto, ha hecho seis
o0 sicle pe'iculas mas: <Passionémeat>,
«L’Atiaiitide», «La femme imo>, «Le fiis
impro.isé>, «Monsieur, madame et Bi*
bi». «La dame de chez MaxIm's»...

Y. por otra parte, hasta hace un afio
escaso, apareda, medio desnudita, en la
revista del «Folies». En sus pelicuias
tam(,0:0 aparece demasiado vestida. A
Fiorelle le encanta quedarse en camisa.
Es dedr, le encantan —tal wz por tomo
son un reflejo de su vida azarosa— los
papeles de «grue>. Y. dentro de esa ca*
tegoi‘ia, ningun papel como el de Polly
Peachum.

Polly Pea<4tum, hija del re”™ de los
mendigos de Londres, no es, en el fon-
do, sino una «grue» con acento de Pic-
cadilli). En todo caso, una «grue> vaga-
mente romantizada por la lutia de S (.

Mackie —protagonista masculillo de
«L'opcra de quat'sous»— dice a Polla

Florelte en nnaeicena de la Unda pelicnla
da Elzclnitvaa Onaei «La mojet desnada’

en el plaiiluaio de Londres: «iCémo
brilla la luna sobre las casas de Sohol»
Y a Polly —a Poll® que es Fiorelle—
se le humedecen las pupilas... Luna lle-
na, diata y redonda, la luna literaria de
Banville sobre los tejadcs de Solio. (Qué
vibraciones sentimentales habria en el
Sima francesa de Fiorelle cuando se rea-
tiz6 ese pasaje de la pelicula?

Sobo es, en la geografia de Londres,
el barrio francés. Flo.'elte ha trabajado
en algin cabaret de alli. EIl barrio de
Soho —ei «qitartier», ocazio debe de-
cirse incluM) en Pici.adi]]ly Circus— esta
lleno de rincones franceses: un «Ma-
xims>. un «Trou dans la tune», un
«Rendez-\ous des ctaauffeurs».

En la puerta se vende «Paris-Soir».

vie parisienne». los libros de Paul
Morand, esos albumes de bellezas des-
nuditas que. en el «boulevard de Capu-
cines», ut’oi hombres sérdidos ofrecen,
misteriosamente, al transel(nte con tipo
de turista voluptuoso. A lo lejos, suenan
musicas de Yvain, de Cristhiné: melan-

FloreUe en an momento de U magnifica
pelicnla de Pab*( 'L’cpita de gnat’toiu*

061I®'S acordeones deshinctiandose en la
java. Y de dentro —de dentro del rea-
taurante— sale un olor de cocina fran-
cesa: un oior caliente de «vol-au-veat>,
de «soupe de poissons».

A una mujer tan parisiense como Fio-
relie tenia qu? conmoverla, por fuerza,
ese parisianismo de Sobo. Pero Flore*
lie no es una «vedette» que utilice con
frecuencia las lagrimas. Su sigi.o exacto
y cabal es el «vaudeville». Cuanto mas
desvergonzado, mejor. Nada de <»mpii-
cai.;o.ies sentimentales.

eLa dame de chez Maxim's» es pos-
terior a la publicacion de sus «Memo-
rias». Flo.-vlle, pues, nc ha podido opi-
nar en publico acerca do ese delicioso
«vaudeville» de Alexander Korda, que
uno no podia saborear sin un punto de
mclajKolia.

Pero, seguramente, él sera su fita

Flonllc «D la Vertida pellenla de BiclajtTBi Pebier 7 Blajr «Satrimonlo es tocladad limitada»
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(Dida
y aventuras
de

M a e (E P e st
CAPITULO Il
gNTRE U L

West presentd al puablico yanqui
dos originales innovaciones coreogra-
flcas. Una da eilas fué el <siimmy>;
la otra, este contonea que hoy se
Illama universalmenie «andares a la
Mae West». Ambas cosas han sido
imitadas y practicadas con gran en-
tusiasmo y aficion durante afios en*
teros.

Mae bailé el «shimmy» por pri-
mera vez en un acto de variedades.
No hay que decir cémo iniQediata-
mente caus6 asombro y sensacion.
Hasta entonces las danzarinas ha*
trian bailado s6lo con 1(K pies. Mae
i>ailaba con los hombros, el torso. las
caderas...; cientos de profesionales
se apresuraron a imitarla.

Bee Palmer y Gilda Cray fueron
las primeras en seguir la nueva mo-
dalidad del bate, Las dos se espe-
cializaron en el «shimmy>. si bien la
dinamica y vigorosa Maa tenia ma-
yor atractivo que ellas, pues, ade-
mas de bailar, actuaba y cantaba. Sin
embargo, muchos siguen creyendo que
Gilda Cra%/ y Bee Palmer fueron las
primeras bailarinas que presentaron
«shimmy» al publico. No sélo por-
que lo sostuvieron mucho tiempa co-
mo especialidad suya, sino también
porque al lanzarlo tenfan ya cimen-
tada su fama de bailarinas. El mun-
do teatral sabe, sin
enbargo. perfecta-
mente “ue Mae
West fué la inven*
tfH'a de ese baue
qu2 reproduce los
movimientos de una
perso.ia a'acada de
subito frio.

El andar sensual
y origlaalmei'.e sU'
yo oe Mae West
es también causa
de muchas envi-
dias. Ce jovencia
Mae no andabaasi
pero se acostumbré durante su actua-
dén en la comedia musical de Nueva
York, al lado de los veteranos reyes de
la risa Ed Wynn gt Krank TlInney. Di-
chos cémicos haMan captado de tal mo*
do la atencion del publico con sus ori-
ginales panto.ninas. que las estrellas de
revista que aparecian a su lado no lo-
graban ser sino un fondo decorativo.

La relevante personalidad de Mae no
podia aceptar eso. y cono no tenia que
hablar durante la representadc”. ideo
los andares mas sensuales y sugci.:ivos
que jamas se ha|™ llevado a la escena,
capaces de hechizar a los publicos y
de cosechar méas ap.'ausos que los chis-
tes de todos los célnicos que jamas ha-
yan existido. En «Nociic Iras nociie-, co-
mo en «Lady Lou> Mae West hace ga-
la de este modo tan sugestivo como per-
sonalisimo.

Durante una de sus brillantes «tour-

nées», Mae tuvo por pareja
a un joven cantante y pia-
nista llamado Harry Rich-
man (el mismo qua mas tar-
de fué novio de Clara Bow).
Andando el tiempo este mu-
chacho obtuvo gran fainaen
la comedia musical, habien-
do sido Mae quien le inici6
en su carrera. Mas tar”
Mae West conoci6 a James
A. Tintony, famoso abogado
mezclado por igual en asun-
tos politicos y teatrales y
relacionado con los hambres
mas promi::en:es de Nueva
York.

Los asuntos de Mae ha-
bian llegado a un punto tal
que se necesitaba un ma-
nager para dirigirlos y Ja-
mes demostro ser el liombre



qua hatia falta a Ma«
West. Al poco tiempo &z
trabajar para ella, TIlmo-
ny se dio etienla de que
estaban gansTida los des
miichisi.ilo mas dinero del
qu3 hab:an sofiado, por
lo cual Timony dejé to-
dos sus asuntos para no
d¢dicsrs3 sino a los de
Mae. Esta asociacion
amislo™a y comercial per-
dura iodaviay Ma.' y Ja-
ir.es ‘i“uen siendo'o-me-
jore:» amigos d¢i mundo.
Ma; West es una mujer
qu2 ha logrado a-iisaar
una gran fortuna en bl-
lie'es, cupones y bri'lan-
tes. Hoy por hoy es in*
disiutib’emente una de
las més fuzrles atraccio-
nes ds taquilla con que
cuenta la industria cine-
malografica ameH.ana. Y
esto que hasta la fecha
tan s6lo ha intervenido
en tres peilculas.

Pero an”ei da llegar a
ia cumbra donde hoy se

encumtra, Mae pasé por
grandes penalidades, tra-
bajos y aventuras y el
propio Jazces Timony tu-
vo ocasion de estar a
su lado cuando las auto-
ridades norteamericanas
la enviaron a Weifare
Island después de haber
prohibido obra «Sex>
que llevaba dos afios en
cartel.

Una ravis'a cine-T"a'ogra-
fica que cultiva la indis-
creiién sensacional publi-
cé recien”exente un ar-
ticulo en el cual se d¢cia
qua Mae y James esta-
ban casados en secreto.
Mas al sigu'.ente nume-
ro d> la r>visia la pro-
pia Mae desmentia el ru-
mor.

—No estoy casada —de-
cia—. y culinc'o ma case,
lo que tal vez haré al-
gan dia, lo sabra el mun-
do entero. No creo en
los matrimonios sBcreios,
ni me gusian.—
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P«rogrlno». — Local de estreno;
Kursaal. — Edicién: h'ox.

Asunto muy' convencional el que des-
arrolla este film, quiste ser una mo*
raleja para aquellas madres que, lle-
vadas un egaisQii maternal, produ-
cen la infelicidaa dz sus iiijos. Tiene el
film, pese a la falta de ldgica de mu-
dias situaciones, algunas escenas de
sincera emocion, pero en conjunto ca-
rece de aquella “iidez necesaria para
constituir una obra de categoria. Por
lo demés tiene cierta irregularidad en
su realizacion. Realmente, si hay efec-
tos técnicos tiastante notables e intere-
santes tomas de vistas, en cambio tiene
taml»étt algunos exteriores que huelen
a la legua a estudio y que le perjudican
sensiblemente. Tiene asimismo escenas
excesivamente alargadas y otras de las
cuales podria presdndirs; que, de ser
objeto de un inteligente recjrte, harian
ganar la obra en interés.

Acertada en cuanto la interpretacion
anotamos las nombres ide Menrietta
Crossman en el papel de madre, a Nor-
man Foster. a Marién Nizon, etcétera.

Paddy, lo mejor a falta da un
chico. — Local da eslreno: Faniaoio.—
Edicién; Fox.

Si I>ien esta obra no tiene ningln
punto de referencia con la novela de la
cual toma el titulo, es un film de indu-
daible blancura, simpatico, y amable por
su asunta, notable psr su realizacion y
muy sugestivo por la interpretacion con-
junta. si bien hemos de convenir que
janet Gayr>or interpreta un papel que
no respoiide perfectamente a su carac-
ter. pero del cual se sale con brillantez

delicadeza.

De entrar en un examen severo del
asunto encontrariamos en él algunas in-
congruencias que, si bien no perjudican
notablemente ai film, en cambio, tam-
poco le favorecen. Pero hemos de tener
en cuenta que se trata Unicamente de
hacer pasar al respetable unos momentos
entretenidos y la pelicula lo consigue
pv complets y es{Kcialmente tiene una
simpatia extraordinaria que hace a uno
oeponer toda exigencia.

fli lado de janet Gaynor encontramos
a Warner Baxter, qu: si bien no es un
actor lo joven que exigeel argumento.es
un artista sobrio  digno que mantiene
su papel con una entereza y un acierto
dignos de todo elogio.

Matricula 33. — Local de estreno:
Metropol. — Edicion: Fox.

Cuando pareda que el tana de espio-
naje se hallaba completamente agota-
do, van llegando hasta nosotros films de
notable categoria que remozan el tema
y que contienen un interés verdadera-
mente notable. Tal es el que nos ocupa
r*Matricula 33>, cuyo asunto, relacionado
con el contraespionaje, encierra un dra-
ma intimo de considerable fuerza que
provoca, muy a menudo. la emodén ea
el respetable.

Asunto llevado cm buena mano man-
tiene la intriga obligada de este géne-
ro de films hasta fos altimos metras,
obligando a una atencion poco comun,
tanto mas oianto que las figuras que
sobre él se mueven son figuras pertecta-
mente bumafias y encarnadas con in-

dudable acierto por actores de categoria
entre los que sobresalen André Luguet
y Edwlg Feuilliére.

Pelicula bien realizada mereci6, por
su interés, la mas franca aprot>acion del
publico.

Adié» a lasarma*. — Local de
eslreno: Colisesum. — Edicion: Para-
mount. |

No nos extrafia én absoluto que se
distinguiera este film con el primer pre-
mio <ie direccion de 1933. Es, en efecto,
una obra (evada con una in.e.igeucia
poco comln y un alevadisimo senado de
lo dnemaiogrérico. Unas de lai escenas
mas destacables enire otras muchas, be*
llisimds, de la oora. son aquellas en
las que el teniente herido es conduci-
do en camilla y el objetivo de la cama-
ra iiaL; las ve™ej d¢ sus ojos, dando
estas escenas una sensacion de reaismo
verdaderamenie no"ab>es. Por lo c.emas
ha™ ¢n es.e film vadosisimos ha.lazgos
cinema ogréficos y no.ab.es efectos de
lécnica qua noi i.nponen, perfectamente,
de la personalidad del famoso airector
Frank Borzaga.

Hi asunlo, literariamente, puede te-
ner, sin embargo, un valor que no con-
sigue cinemalograficamenie por cuanto
que no han sido logrados lodos los fac-
tores psicoldégicos que en el mismo in-
tervienen, quedando con ello u.;a trama
francamente ingenua e invetoiimil. Las
escenas de guerra sSon ex«.e:i.axnen>e
alargadas, asi como otras idilicas que
Kor su excesiva extensién p'.erden aque-
ta espiritualidad que Borzage ha inten-
tado conferirles.

La in.erpretacion del film es muy
ajuslada. En primer término precisa citar
a Heien Hayes que maiza los senti-
mientos de su persc«iaje con notable
daiicadeza; a Gary Cooper, en su pa”el
de enamorado teniente, y a Adolpfae
Menjou, muy acertado en el suyo de
mujeriego capi>an italiano.

Hoy o nunca. — Local de estrena:
Fantas;o. — Distribucion: Uflims.

Segunda aparicion de Jan Kiepura. Una
comediela musical de gracioso asunto
y exquisita delicadeza. Una novelita de
amo.' suave y alegre. Pelicula, examina-
da en co.njunto, muy agradable y bella
en sus primeras tres cuartas partes y vi-
sibimente interior en bu Gltima, en la
que lo teatral ahoga sensiblemeiile lo cl-
nemakograflco. La figura de Jan Kiepura
al ser requerida, dirlamos para una apo-
teosis deilumtrrado.-a.es llevadaal canto
de varios fragmentos operisticos sobre
un escmario teatral y ello reduce los li-
mites de accion de la pelicula, pierde
ésta aquel dinamismo que la habia in-
formado hasta entonces, y decae nota-
blemmte. Gracias que hay en la obra
9 resurgen principalmente en los ulti-
mos metros, kts excelentes comicos Luc.en
Barouxy Pierre Brasseur que. sin lograr,
sin embargo, desprenderse del teatralismo
imperante coisigu3n divertir al publico
con sus intervenciones. Enl:s tres prime-
ras cuartas partes de que hemos hablado
10 dnemato”afic? doi“na y en ocasio-
nes se h~duce en hermosisimas vistas
de gran tielleza pictorica e irresistible
encanto. Jan Kiepura canta, como éi
sabe, varias encantadoras canciones y

Magda Scheider, llena la pantalla con
su belleza y su simpatia.

Pelicula, en fin, sin gran categoria,
pero graciosa y agradable.

Laconaentlda. — Local d; estre-
no: Fémina. — Distribucion: Cifesa.

Viejo el asunto de este film lendria
escaso in.erés si no fuzra por la acer-
tada realizacion y por la excelente in-
terpretacion de que es objeto. Soicillo
el desarrollo de la trama en un princi-
pio. luego se complica excesivamsnte
abundando los ccnvencionalismos que la
perjudican sensible e irreparablemente.

Carole Lombard en su papel de joven
millonaria enamorada de un hombre vi-
ril que no se doblega a su capricho,
realiza una interpretacion digna de elo-
gio.

La cancion delsol, — Local de
estrero; Fémina. — Distritmcion: 1bé-
rica Fims.

Es un fiN de buena escue'a con pr?-
sentacion digna y entonado ritmo. El
asunto con ser simpa>iquisimo —una
nove.'a amorosa bella y amable— es lo
de menos en esta pelicula. Lo principal
es la actuadon del notable tenor Lauri
Volpi. que nos de:ei a ex.ra.“rdina.la-
mente interpretando bellisimas cancio-
nes ilallanas. y la belleza pictérica de
abundantisimas escenas que re™o”en to-
do el encantg d; algunjs pintorescos
lugares de Napales, Verona, Venecia,
etcétera. Estas solas estampas dan a
la obra un valor c«iiiderab.e y a, mis-
mo cabe afiadir el de la musica agra-
dabilisima e inerpre a i6n. Bien fim,
en ccmjunto. que recomendamos con in-
terés.

Lamujerdesnuda. — Local d¢ es-
treno: Capitol. — Distribucion: Cinaes.

Conocidisimo ya el isunto de la obra
de Henry ‘;ataille, oel mismo titulo,
que, por olra parte, ha sido llevado ya
varias veces a la panlal'a. Ninguna,
sin embargo, co«i el acierto aue ha
presidido «i la actual realizadén que.
por lo deudi. ha sido in.erpie>aoa por
la encantadora Florelle' que confiere
con su in'erprelacion a esta pelicula un
va'o: verdaderamente excepci:>nal.

En efecto, Florelle es el alma de
esta obra y ella acapara por completo
la atencion del publico que. en su co-
nocimiento del tema, estd mas atento a
los gestos de la notable actriz francesa
que a otra cosa.

Lacruzy la espada, — Local de
estreno: Catalufia. — Edidon: Fox.

Al efectuar el comentario sobre las
anteriores producciones de José Mojica
habria bastado Unicamente manifestar
que se trataba de .una pelicula de Mo-
jica». Ello por si solo habria impuesto
al lector de que se trataba de una pe-
licula, como todas las de aquel cantan-
te, llenas de convencionalismos y de
absurdos. Pero ahora nos encontramos
con algo complejamente distinto. Un
fllm en el que Mojica deja algo de ser
cantante para ser también actor. Na-
turalmente que el tema obliga a Mo-
jica a ello. En efecto, el a.sunto, ya no
ti/
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EL CINE
Y
LA MODA

Elagonte vestido pe
noche y originalisil
troje y sombrero pon
torde presentados 1
la simpatica artisto d »
Warner Bros-First Nc
tionol Morgaret Une
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GASTON JACQUET

en lo pelicula de Exclusivos
Haet dirigido por Julien Duvivier

LA CABEZA DE UN HOMBRE
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rroximamente en SALON [ATAUJIA

TECNICA INSUPERABLE
FOTOGRAFIA ESPLENDIDA
AMBIENTE LOGRADO
INTERES CONSTANTE
Estas y otras mu-
chas cualidades hollara vd.
en ALALA, el film que eleva

el cinema espafol al nivel
internacional.

LALA

ESTOS POLVOS DETOCADOR VUEL-
VEN EL CUTIS JOVEN Y ADORABLE

TAN pronto coftio los exquisitos polvos Gr»m«y,

de Ri“tord Hudnut, s« ponen en contacto con io

piel, se confunden con ello, déndole una expre-
sion de belleza noturol que reproduce o lo perfecciéon lo
tersura y tronsparencia de la juventud.

Los polvos Gemey. debido a su extroordinorio pureza, o
su gran finura y a su eloborocion especial, no cubren ni
resecan lo piel, permoneciendo adheridos durante horos y
horas o pesar del viento, el color o lo humedod.

Se preporon en 9 tonos diferentes copiados del natural y
eston eerfumados con el legitimo perfjme Gemey, el més
delicoao y exoético de los perfumes modernos.

OT1AS OEAOONES Gcawy;
c«fM* De i»(OCHt - OIMA voiATR-coicwn - C«tM*
IIQUKM M KTINOS - IA/a DE IABKK - COLONU

I0O0OON - OTIACTO le\ﬁﬁ TAtCO « fOIVOS

POLVOS
O em ey

HUDNUT
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Kathenne Hepburn en «Littie Women»
estd senclUamente adorable. No es
una imitacion de la Gartx). sino una ac*
triz con una perswiaiidad inequivoca,
que sabe Uevar al espectador por toda

suerte de emociones, desde la risa ama*
ble hasta la discreta lagrima sentimental.

CLARK Gable filmara en breve una pe-
licula con Mynia L~, para Metro-
Goldwyn-Maijcr. «Men in wtiite> (H<xa*
bres de blanco) es el titulo. Y otra oon
Ciaudette Coibert para Columbla. «Nigbt
bus> (Omnibus nocturno). Envidiable la
suerte del popular actor.

JO«N Crawford y Franchot Tone niegan
toda intencion de «dar el

paso» hacia el altar. Pero

la negativa de las estrellas

de tine es siempre eléstica...

A todo esto, Ricardo Cortez

sonrie celoso.

Pau_L Eilis, el ador argen-
tino a quien no vemos en
la pantalla desde «Hombres
en mi vida», con Lupe \W&*
lez, canta tangoa en tos piin-
clpales clubs nocturnos de
Hollywood...y dicen que con
éxito.

T orotes Wieck, la excelcn*
N te actriz alemana que taa
realizado una brillante inter-
pretacién en «Cradle song»
(Cancién de cuna), desea re-
gresar a Berlin en compafiia
de su espo6o, un conocido
periodista... El hogar llama
siempre, pese a la gloria de
la vida cinematografica.

Torena ofrecié ura
magnifica cena a lodos
sus amigos, con imtivo dej
éxiio de su ultima pelicula
en espafiol «La cruz y la es-
pada», de la casa Kox. Re-
cibié gran cantidad de tele-
gramas g cartas de admira*
doras, y el simpaUco a.'tor
sigue soltero. ¢Quién pjdra
convencerle?

rViucLAs Fairbanks. Jr., lie-
A gd a Hol”030 para
trabajar de inmediato en
*Succes story» (Historia de

* %

UueKena de <Hoiino rolos con Coostuice Bennett. (Dixiribuida i>oi

éxito) oon la graciosa Colleen Moore,
para R.K.O. (Radio Pictures). Ha sido
muy diplomatico al referirse a Joan
Crawfordi, y te «desea» muy buena suer*
te a Frandiot Tone. Este Douglas tie-
ne un corazén de oro...

risson ha alcanzado resonantes éxitos
taito en su propia patria cuanto
ante los publicos ingleses. Sus dotes de
actor corren parejas cou las de cantan’

CoDcblta Montene: r(i . F%‘HZROO"E” e>_>tgdi_xndo ecl) bdIiIo 0 da
-I\/k?mr%d . «ae Mlsiiel de Zirraga l«i dirigio. n
nerrlolidad del director, lomindote dos clrc%nlll ta‘

wni<igsi

te. Ultimamente no iiubo en Londxes
quien no aplaudiera la afortunadisima
Interpretacion que llevd a cabo en el
reestreno de «La viuda alegre», y en el
cine, que también lo reclama por suyo,
se lia presentada en varias peliculas fil*
madas en Inglaterra, la mas reciente de
las cuales ha sid» «EI principe de Ar-
cadia» oon lda Lupino (a quien Para-
mount ha contratadlo no bace mucho) y
Margot Grabame.

Rical’_'do Cortez (cuarenta
seis afios i>ien llevados),
se casa en Nueva York con
una chica de la arlslocracia
de Connecticut, miss Chiis-
tine Co,-uiiff, ex esposa de
Lester Lee, un millonario
neo”rquirj}.

W—IEELER y Wooisejf Inter>
pretan actualmente ia ci-
necomedia «Hips, hips, ho:>
rayl», titulo que si lo tuése-
mos a traducir literalmente
slgnificitla «jCaderas, tade-
ras, vtvani», pero que sin
dinia alguna ro se usard
tan literalmente en los pai-
ses hispanofilos.

omMAN Raio” No'arro y

Lupe Vélez «Laughing
Boj», para MetrO'&3i<Kvyn-
Mayer; George Rafty Ca-
ro e L"ombard, «Bolero», pa-
ra Pa.-amount; Edward Ro-
binson, «Napoledn», para
W arner Brottiers; lreiie
Dunn, «Transient lot%», pa-
ra R.K.O. Racfio Pictures y
John Barivmore «It Hapipe-
ned Ofie Day». para Melio-
Goldwyn-Mayer.

CORREO INTERNACIO-
NAL DE LOS ESTUDIOS
F ranca

M arc, Atlegret comenzara
proximamente el ro.taje

E de una pelicula muy inlerv-

C=hO [T OW 557 m<l
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EL TESTAMENTOQ
DEL DR. NADOSE

el daltimo film de Fritz Lang
que a partir dei dia 9 se
exhibe en

CAPITOL

la marca de los éxitos

Frases entresacadas de la prensa

cinematografica de Madrid,

con

motivo de! estreno de la pelicula
EL TESTAMENTO DEL

DOCTOR

ANTONIO BARBERO (A B C).—
Magnifica esta colaboractéon del matri-
monio Fritz Laog-Thea voa Hartou, rea-
limador éi, y escenarista y a veces au-
tora tambiéa ella, de las mejores pro*
ducciones salidas de los estudios alema-
nes; fruto de tan inteligente y laboriosa
cantaraderia es la nueva version de «El
testamento del doctor Mabuse», proyecta:*
da ahoraen la pantalla del Palacio de la
Mdsica; excelente boletin para los afi-
cionados a las trucuieadas y tjdo un
curso de buen cinema para los especta-
dores que no han perdido su fe en un
arte que, cuando quiere alcanzar su me-
jor calidad, olvida un poco al micréfono
para dar todo su valor a la imagen.

Fritz Lang ha tiecho con un argumen-
to vulgar, idéntico al que sirve d; iMse

muchas cintas mediocres, una magni-
flca pelicula.

«E| testamento ctel doctor Mabuse» es
auténtico cinema.

Un acierto de interpretacion.

He aqui, en esta proyeccion interpre-
tativa. un tanto més que apuntar en el
hat>er de Fritz Lang. el gran animador
del cinema europeo.

CL SOL_ (S B). — Esta semana tie-
nen los aficionados a las peliculas de
«terror» doénde distraerse. «EIl testamen-
to del doctor Mabuse» colmard sus es-
peciales deseos de emociortes bien con-
dimentadas. £1 do:;tor Mabuse, el viejo
amigo de h'ritz Lang, vuelve a presentar-
senos mas triste y mas sombrio quj nun-
ca. Y también algo mas sobrio. Cosas
de la edad.

Mabuse tiene en esta pelicula una his-
toria nueva. Nueva para él. No para
noiotrcs. Parecidas las vemos en los
films policiacos. Las emxkmes dz és-
tos, cuando estan bien llevados, son las
que nos ofrece la inteligente direccion
de Lang. Misterio, ciimeiies, explosiones,
locos, bandidos, policias...; todo el apa-
rato necesario para asustar.

Y un final inesperado, después de una

explosién, modelo de movimiento, que
expresa perfectamente la (.oiitusién de un
momento de angustia. EI' comienzo dei
«film» puede también citarse, po'que es
una buena introduccion en el misterio
que vamos a Ver.., que van a Ver nume-
rosas_personas, porque no resistirdn ai
empuje de curiosidad.

No olvidemss que el doctor Mabuse
es un k>0 y tiene ideas muy locas acer-
ca del crimen, del amor, de la viday de
la muerte.

AHORA. ~ EI ciclo de peliculas
tnis'eriosas ha quedado cerrado con «El
testarnento del doctor Mabuse». Se po-
drdn aumentar las trucu”cias. tefinar
los procedimienios crimina'es, sorpren-
der con resoluciones imprevis'as; pero
desenvolver un argumento de esta in-
dole con el ritmo y la légica que ta Ml
Hma produccion de Fritz Lang. sera pun-
to menos que imposible.

MABUSE

Este es el verdadero mérito de «El
testamento del doctor Mabuse»: su des-
arrollo lirerarto. El efecto va unido a
la naturalidad; no si trata de descon-
certar al espectador para alejarlo del
desenlace; antes bien se le obliga, diga-
moslo asf, a solidarizarse conJim Uerara,
y a escudrifiar y deducir como éi loi hi-
los nisteriosjs de aquella red de cri-
menes, que conducen a su descubri-
miento.

A través da las escenas advertimos el
genio porlentoso de Fritz Lang. Su mo-
uo de hacer, recio,-seguro, contunden-
te, imprime al asusto una veracidad que
lo aproxima al realismo. Pudiéramos de-
cir que cubre la realidad con un velo de
fantasia. que nos la hace paie..er la fan-
tasia misma.

£n su robustez directiva, desdefia lo
facil para asirse fuertemente a lo 16-
gico.

Si un automovil corre en veloz huida,
no se estrella ni se despista; suprime
las puertas secrelas, desdefia las casua-
lidades y, sin embargo, en la obra hay
emocion, mislerio y sorpresas.

Piiiz Lang, con «El testamento del
doctor Matmse», ha cerrado el paso a
las producmones policiacas. Desde hoy.
todos tendran gi>e apoyarse en esta pe-
licula portentosa, cuya atraccion genial
es su magnifi%:a sencillez.

HERALDO DE MADRID. - Si al-
guna figura d; la cinematografia mun-
dial merece que algln dia «se esculpa
en marmol para meitxiria de lo futuro»,
esa fioura serd, sin duda alguna, la de
Fiitz Lang. ese hombre que para gloria
del sép lino arte ha arremetido con to-
das sus fuerzas las mas 3uimérica:) em-
presas que hoy son realidades

Para el creador d« «La mujer en la
luna» no existe la palabra imposible;
en su haber se registran las confeccio-
nes mas va.ias, fantisUcas y fabulosas,
si bien es \erdad también que no lo afor-
tunadas que det>ieran ser con respecto
al factor taquilla. Sin* embargo, sus
obras seran siempre las que sentaran cé-
tedra por sus insuperables valores técni-
cos y artisticos. Eran joyas que no es-
taban ai alcance de todas las inteligen-
cias. eran peliculas de .minorias...

Pero para un hombre del talento de
Fritz Lang el obstaculo comercial no
te sera muy dificil vencerlo, y ¢n cuanto
se lo ha propuesto...

Ahi estd «El testamento del doctor
Mabuse- como muestra. Si hemos de
guiamos por las propagandas al uso,
arece que esta cinta es un drama po-
iciaco mas; pero eso seria una vulga-
ridad demasiado corriente para el gran
director de «EI testamento del doctor
Mabuse». Es la sublimidad enlre las
cintas delectivescss. es la esencia sola,
en la que entra en juego la mentalidad,
Gnicamenle ayudada poderosamente por
el pod« magnético, por la sugestion que
ejercen unas personas sobre otras.



sante que Ucvfl por titulo
«Hotel du libte Echange».
que tendrd como protago”
nista a la encantacoua Mo-
na Lgls...

sbie Bell, Emcst Fcrail,
M Henry Bo3c, Paul fimiot,
Fran?ojs Cai-rOii, Jaoques cc
Feraudy, Louis Gauthier,
Alexandic ae Scriabine.
Prieur, E.c.ia Mausar, Ma*
ry Ganesco, Jeaii Taiiout y
Edith Méra interpreta.'ai) loi
principaics personajes lie
«Feco.'a», para el cual se
estan creando nume.o” e
Inle.esaiitei decorados...

L2 soiScdad Fred Ea:os y
la Fox. piensan lle.ar a
la pantalla dentro de algu-
nos dias «Le colonei Lha*
I>ert>, se”UQ la célebre no-
vela de Honoré de Baizac.
Reina gra.i entusiasmo por
co.iocer ia suerte ele este
asunto origina....

de Ba-OTceill prc'ara un

« nuevo film, que como to-
dos los su”™ obtendra los
favo.es del pubiico y de la
critica. Se titula «lis ont
des di'Olts sur iLaus> ™ per-
tenece a un escenario (ie Jo-
seph Kesse;...

Abel Canee, que ha aban*
donato provisioi:almente
la realizacion de «Capital*
ne Fraca>se>, va a llevar al
lienzo de plata «Polidie»,
adaptacion de ia oora de
Henry Bataille, que tiene
como prinépa”es Litérpretes
a Male Bell. Co.islaiii Ré-
my, etcéte.'a.

JFavre de Thierrens y Gé-
*rard Sandoz van a rea-
lizar un film policiaco adap-
tado de la novela de Etn-
manuel Bo>« y que tiene co-
mo tiiuk) «La narponiére de
la me de Hthénes».

I A Fox va a presentar en
AN Francia, proximamente,
«LiUo.n», uncu iosisimofilm
realizado por Fritz Lang.

s Gatn"iel Boissy quien es-

cribird la adaptacion ci-

nematografica de «Maris
Chapde.aine», segln la no-
vela de Louis Htmon. Esta
obra pof«ar tendia un rea-
lizador célebre, cuyo ncmbre
daremoi a conocer proxima-
mente. g para ella han sido
<oatratados Madeeine Re-
naud. Harry Balr y Suzan*
M Després. Los exteriores
piensan rodarlos en Canada.

J eorges Root ha terminado
A Ultimamente cOl gran
«i'.0 la fiimacioéfl de «Crémai-
Uére», con Henrg Mardtand,
Lyne Clevers, Maurice Re-
Wy- flnloine Brancato, Mag-
~aine Berubet ij Rita Georg.
El aular de la musica es
JMues Daillin, uno de los

posu ares compositores
*  Francia..,

Concbtu HonteoerTo, 8«tr«ll* d* «matc»r»dft<, «waebando
sICTmat expllcac)on«i ticDICM a Hlcufll d< Z&naca.tiijo, |irl.
m«r Inteniero e*w&ol de traido es loi attodiM <« la Fa.

EddJa Cantor «n-Eiciiidalos romanoc, comedla
muical d« Samuel Ooldwm r lof AitliUi UPIdei

e ha anuxiclado ia proxi-

ma formacién de una im-
portante sociedaa angtofran-
cesa que piensa lodar un
film GOA el célebre Emil
Jannings. La direccion sera
asegu.ada por Jacques Fey"
dcr, segin el es™ejiario de
Yvcs Mirande.

h los estudios Billancourt

se rueda actualmente 'Pe-
pino», un asunto simpatioo.
adaptaco de la 6pera bufa
italiana, con Miciiel Simén»
Le Vigan g Magda So-ija,
como p.incipa.es mterpreies.
Tiene de «mAtteur en scéne»
al genial Friedrich Fefier.
Los exteriores fueron filma-
dos e.i fiujti‘ia...

A Banque Ncmo>, segun

la pieza de Louis Ver-
neuil, sera realizada por
Marguerile Viel, co.i Victor
Boucher en el principal rd-
le masculino. Jean Choux
asegurara la supervision, y
los inieriores seidan rodados
en ios estudios Tobis, de
Epinay...

La partitura del daltimo film
rodado por Kirsanofl y
ada”do de la novela que
escribié C. F. Ramuz con el
tilulo de «La sei“radon des
races» ha sido escrita por
Honagger. asistido en su
trat>ajo por rtndré H~"rée,
gran técnico en maleria mu-
sical cinemaiografica.

PobTi.Gil

u director Leitao de Ba-

fios, a quien se debe ver>
ciaderamente ia creacion del
nuevo cinema portugués y
que después del gran éxLo
consemido por «Severa», pri-
mer film sonoro naci:>nal. se
habia alejado del cinema,
acaba de hacer su reapari-
cion en los estudios para
realizar un asunto simpati-
co, curfos principales perso-
najes seran los estudiantes
de Coimbra...

delina flbranches, una

g o 'iosa acrtriz del teatro
portugués, serd una de las
p.otagonistas de «Balada de
Coimbra», rodado por Lei-
tao de Barros...

Antonio Lopez Ribeiro aca-
ba de rodar «Gado Bra-
vo». (@n Nita Brandao v
Raoul de Carvalho como pro-
tago.iistas. El estreno tendra
lugar dentro de pocos dias
y es esperado con tnuciiisi-
ma curiosidad.

N estas UGltimas semanas

se han presentado en
Portugal diez films france-
ses, belnta jj tres america-
nos y once alemaiies. Y ¢>
iDO produccién nacional «A
canQao de Lisboa»... sola-
mente. que ha gustado bas-
tante.
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"LE GANT"

Las fajas maravillosas que:

se amoldan ‘“como un guante™

son elasticas ‘“‘en todos sentidos*

PRINCIPALES PUNTOS DE VENTA;

MADRID: El Poraiso, C SenJ*rénjino, 4.—BARCEIONAj Corbon«li. P. d« Gra
CIO, 33; Corsé Higiénico, Louria< 49; Corsé Americano, &ogqw*rja, lo Con
dal, PM«Hof«rHsa, 28; Cor»ét«ria Imp«rio, F«rnando« 31.—CASiclLON: S”na
no, Col«n, 21. — RGUERASt Cosos, O*rono, 18.- GeRONA: Roia, Hoflo"I,
Foifl, Cort R*al, 9. — JIBRALTAft: Hernénd«t Hnos., R#al, 178. — GIJON: Gm
ti4rr«2, Piy Morgoll, 36,— IARACHfc: Alma€«rt«s Lo Africona.— IAS PALMAS
Vofluo, Triono, 67. — MALAGA; AQujo Oro, Nm**®, 14. -* MANKbSA:

Born», 14— mELIIIA: LaGiroldo, Oioc«l, 5.— OVIEDOi Amparo. Magdolano
18.— PALMA: lotoli*. Sen Nlcolai, 2V.- SABADELL; lo Esponoia, t0|0 Iglasio.
3.—SALAMANCA: Afmoc«ne» Redrisucz. SAN SEBASTIAN: Soroiolo, H»mo
ni, 8. SAN1ANDE«;Calloil« Oro, Atarazénos. 16.—SANIA CRUt Dt TfcNtKI
FE; Cors*s Pro.». P«r«* Gold*s. 2. - TARRAGONA: LoModerno. Union. 4.- TO"
TOSA- LaParisian. Ciudod.5 .- VALENCIA: Corsé da Porit, “lazo M. Kofllliute. ..
ZARAGOZA. Corj»l«ria G/acio. Coto, 9.y »n todo» lo» d»poiilo> Wcrrtr’;

P IL
iH

A

La mas selecta
revista de tro*
bajos femeninos

Suscripcion:
8 pesetas el afio

Numero suelto:
0*78 peseta*

Si aun no la co*
noce pida un
numero de

muestra a la
Administrocion

DipotacioQ, 211
BURtELOIil

TINTURA

© FIiiA i165S

<Con«inuaclin >e

® U E

patina j«l

«std aqui cortado bajo el Ig)atrén de
sus antcrio.es producciones. Es j»r eso
que ya tio podrianKU decir, lisa y lla-
namente. por todo comentario, que se
trata da un film de Mojica. Mejor di-
riamos ahora que es una obra aufe cons-
tituye la «regeneracion», casi a digni-
fieacon cinematografica del popular

actor. . .

El lema lleva consigo la recwtsinic-
clén da uaa época al tener una referen-
cia hisiorlca. Trata sobre la labor de
nuesiras Misiones en California y evo-
ca la figura del célebre Fray Junipero
Serra de memorable recuerdo. Por tan-
to el te-na tiene un sabor espafiol que
merece toda nuaslra simpatia y ha sido,
sobre todo, tratado oon gran dignidad.
Cierto que existen en la ot»ra algunos
convencionalismos e inverosiml l'udes,
pero en conjunto es muy agradable e
interesante.

Por otra parte, Mojica Interpreta un
personaje algo dificil y plasma con bas-
tante dignidad la lucha espiritual del
novicio que se sienle nuevamente arras-
trado a la vida por el anwr «le una
mujer. Ademas, las canciones que inter-
preta estan colocadas con mucho acierto
en el film y no hacen el efecto de
cosa postiza como solia suceder en an-
teriores obras suyas.

A nuestro juicio es, pues, este film,
no s6lo el mejor de José Mojica, sino,
ademds, una obra bastante notable y
muy amena.

El Café de la Marina. — Local de
estreno: Urquinaona. — DistrilnkUén:
Urphea h'ilm. . .

t-or tratarse de la primera produccion
catalana, que por serlo fué patrocinada
por la prensa de este idioma, acudieron
«t dia del estrer.o las autondades y un
selecto publico, que llené por completo
ei locaL

El direcior Domingo Pruna ha tenido
que luchar co.i un tema excesivamente
literario, la o&ra teatral del mismu nom-
bre, original de José M.* de Sagarra, y
con la falta de habito de trabajar para
la pantalla de los actores y coa la falta
de medios técnicos cinematograficos, por
lo que es <te admirar su Idbor, aunque
la pelicula no alcance la altura que con
su buena \o.untad y deseos se propuso.

El otro critico

MARTHAND
RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

con una sol* aplicacién,
dejando «I pelo con el
mas hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomo.

Cela redacta 4 piae.
ela * »

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS



LERDA Farrell es
hija Gnica de un
oratriiDOQio fonnado
por un irlandés vy
una a.eniana; pero
el temperamento ger-
mano no te.ie pro-
fundas raices en su
aima. y sienie en
cambio lodas las ca-
racteristicas que
marcan los rasgos
principales del ca-
racter irlandés. Ir-
landeses son tam-
bé.1 &S grandes
0jos, de un azul ver*
<jo-0, como los am-
Cillos camtpos de la
lerra de sus ante-
pasados. En reali-
dad. Gl*da Farrell
no se preocupa mu-
("o de su naciona-
lidad, ni de las ca-
racleristicas de su
raza. Confiesa que
Bo comprende cémo
puede haber fronte-
ras y como los hom-
bres pueden odiarse
unos a oiros por el
solo he:ho de haber
nacido uno del lado
de aca y olro del
lado de alla de una
rayila imaginaria
llamada fron.era.
Glcnda Farrell se
educ6 en un conven-
to, en el que fue in-
ternada pof las ideas
un lanto severas de
su padre, que quiso
bacer de ella una
mujer muy del ho-
gar y muy cristiana,
que se dedicara al
cuidado de la casa
y de los bijos y que
no sigu'era su ejem-
plo dando ai mundo
Un solo vas ago. si-
no que fuera fecun-
da, fértil como la
tierra de Irlanda
que no escaima su
feratidad. Pero Glen-
da no comprendia
todas aquellas cosas
cuando su padra le
bablaba de ellas y entr6 en el convento
muy contrariada, pues ella deseaba ser
actriz (fe teatro y no eran buenos prin-
cipios para su amlncidén encerrarse en-
tre las cuatro paredes de un convento.
Bn cuanto salié de alli, terminada ya
A educacion, mostré su deddido propo-
sito de dedicarse a las tablas y aban-
alondndolo todo entré a formar parle
una «nnpafiia, debu'ando en el papel
N la pequefia Eva en «La cabafia del
Wb Tom», viajando después, siempre en
N calidad de actriz, por todos los Es-
gdos Unidos y viniendo a recalar a
Hollywood, en donde se le ofrecieron
oportunidades muy aceptables.
Hizo su debut en la pantalla en su
de Olga de «LitBe Cesar». R
Gien(ia Farrell la entusiasma esta pro-
accion, pero afirma que es su peor
wtcrpretacion a/ que, cuando se vi6 en
” pantalla, de buena gana hubiera
etrancado de la dnta todas las esc«-
en las que ella aparecia. En cam-
asegura que su mejor caracteriza-
es en «La vida enq)ieza>, que ya
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BIOGRAFIAS BREVES

haMa hecho en el teatro y que ahora
ha filmado para la Warner Bros-Pirst
National, al lado de Loretta Young y
otras actrii® afamadas. También cree
que estuvo bien en el rol que desem-
pefio en el film de Paul Munl «Soy
un fugitivo», la obra cumbre de este
actor redo y viril que es su favorito
entre los actores de la pantalla.

No siente predilecdén por el teatro
0 el dne. Los dos le apasiotian y en
los dos le gustarla ser una emin”cia.
Si ho ha de lograr esfa ambicion tan
coayrgKiblc en una actriz —no hay
actriz que quiera quedara siendo una
mediania—, le gustaria casarse con un
multimillonario que la compiadera en
todos sus caprichos, ya que Glenda Fa-
rreli es una de las actrices mas capri-
chosas y méas malgasladoras que hay
en Hollywood. Nunca ha conseguido
ahorrar ni diez centavos y, cuando co-
bra sus honorarios, muchas veces los
tiene ya gastados. Le gusta la buena
vida, los trajes lujosos. las joyas des-
lumbrantes, las fiestas, los bailes, la vida

FAKREL L

soda!, los viajes, en
fin, todo lo que re-
presenta un t.en de
vida fasiuosa, para
el que se ne:e™.an
muchos miles de dé-
lares de renla.
Aparte dz estas am-
bicio.-iei le guslaria
ser musica. Toca el
piano con bastante
maestria, aunque no
le gu$:a tocarlo en
pUb.iICD, pues cono-
ce que le falta adln
mucho para domi-
narlo, y le da mu-
cha verglienza que
los oiros vean su
Ignorancia en un ar-
te en el que le gus-
taria triunfar ta.ito
como en las tablas.
Para su tempera-
mento un po.0 ex-
travagrate, un mu-
cho exagerado, le
gustaria vivir en
Nueva York en don-
da lis ti*ndai ofre-
cen los mismos atrac-
tivos que las de Pa-
ris en donde toda
tenlacicn tiene su
asiento. Qu'siera po-
derse comprar lodo
lo que ve y le gus-
ta; p:ro sus rentas
no le permien tal
despilfarro.

Es pe.e.osa en ex-
tremo. Le gustan los
<leportes, pero ver
comto o ros los rea-
lizan, sin tener que
ha.er el'a el esfuer-
zo que su-jone lle-
gar a campeé de
tal o cual juego. Sé-

lo
no siente pereza;
pero el tenis, el

golf, el polo..., iohl,
no se sien'e capaz
en absoluto de de-
dicarse a ninguno
de ellos. Por otra
parte no lo necesita.
Con.erva sin esfuer-
zo ninguno su linea
esbel a y puede es-
tarse laicas horas acostada boca abajo,
dunmendo pladdamen e. Eso si, a con-
tGdén de no haber leido ninguna ol>ra
en la que entren asesinatos ni robos,
pues éstas la ponen muy nerviosa y le
quitan el suefio. Tiene, sendilamente,
miedo; ia asusta la obscuridad y tiene
siempre luz en su cuarto de dormir.
No comprende cémo los directores se
han empegado en hacerla actuar en
nims de crimenes y de dramas espeluz-
nantes. (te las nodies pasa unos mie-
dos terribles y suefia en todos los per-
sonajes que actdw con ella como si
fueran seres reales. Cree que si siguen
escogiéndola para esta clase de cintas
acabara enfermando seriamente del co-
razon.

Su pereza es tan fmiverbial que na-
die la invita mas que a pariidas en ias
que podra ir comodamente en su peque3o
Ford, que rara vez guia ella, porque re-
pre.eata un esfuerzo demasiado grande
para esta personita nadda para no ha-
cer nacta 'y estar tumbada horas y horas,
bajo su parasol, en la playa, en donde
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sus pijamas de vivos colores, extremados,
atrevidos, ponen una nota extravagante
sobre la uniformidad de la arena tostada
como su piel.

Odia cuanto a politica se refiere. Ig-
nora siempre el nombre del caballero
que ocupa el cargo preiidencial en Es-
tados Unidos y no comprende las luchas
de los hombres por llegar a gobernar
un pais, con la pereza que le daria a
ella tener que pensar en tantos pro-
blemas arduos y complicados...

Glenda FarreIY es alta y delgada, tan
delgada, que no necesita esiar a régi-
men ni dedicarse a hacer gimnasia dia-
riamente. Su figura esbetta, graciosa,
se mueve con lentitud por los estudios,
esparciendo por ellos su aire de gran
perezosa, a la que el menor estuerzo
causa enojo. S6lo cuando actlia ante la
lente se olvida de su habitual peieza y
se dedica con toda el alma y ccn todo
su entusiasmo a representar del mejor
modo posible el pa(Ki que se le ha con-
fiado.

Sus mas recientes producciones son
«Little Cesar». «Soy un fugitivo», «La
vida empieza», «£i rey de los fosforos»,
«Los crimenes del museo». «La gran ju-
gada». etcétera, filmadas todas en los
estudios de la Warner Bros-First Na-
tional. de cuyo elenco es una de las mas
populares esirellas.

SENORITA

Le interesa aprender
corte y confeccion, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin estu-
dios; puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:
Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

(laaM  mU«>

Aifiila Pagft, estrella
de lo Metro Goldw/n-
Moyer, aplicandose
el lapiz “MICHEI"

La mujer elegante se
preocupa de lo belleza
natural de sus labios

La naturalidad esta hoy <ntimomente
ligada con la moda. H lapiz Mkhel
da a los labios ese color natural que
tonto agrada. Es impermeoble y per-
manente, conservando siempre la
suavidod y fiexibilidad de los labios.
El 1apiz Michel armoniza con la
tonalidad de cada cutis.

TTUCAe¢,

Giut LU,

lapiz atintalurai Pto*. I'li'PeqiM iloi 300
Gra»d«i B-lu(0>ir00
I>itnbr*> comprendido»)

en Perfsnerfat y Dresuerfo*
labOfatarIM Suil«r> G erofio, IUO-Barcelona

FLOBEILE, |IE PIE ANTE QUBST

ICanlinuati*n de <a i>égina S)
predilecto. FloreUe es. exactamente, la
«M6me Crevette». O al reves: la «AV6-
nie» es Floielle: desgarrada, jovial, con
un sentido romantic;> del amor fisico.
Y siempre con ese sabor de mujer ma-
dura, cuajada, en flor, que antes encra-
dia la curiosidad de los espectadores
adolescentes y que ataora estimula por
igual a todos los publicos. Florelle esta
muy lejos de los cincuenta KkilTs inge-
nuos de Janet Ga”nor. Y del efebismo
de Joan Crawford. Y de ese aire cusen-
te de sirena que ticie —en Europa—
Brigitte Helm. Los antecedentes de Fio*
relie hay que buscar-

los en "Mae West... JOS& Luis Salado

SENORA/

Cincuenta dd6lares una vida

(Continaatin i» It péfina
abnegacion del «doble>. descubriendo
las fibras descamadas de su existencia
agitada y dramatica.

Por una vez se ha querido despojar
al «cinema» de su ropaje artificioso pa-
ra que viéramos, para que sintiéramos
una realidad qus nos era desconocida;
se nos ha presentado la decoracion al
revés, alejando de nuestros ojos lo que
parece grandeza con el fin de que apre-
claoemoi nejor lo que es miseria. Es
un homenaje que director, actores y
publico tributan, juntos, al héroe desco-
nocido.

Y la legién de los héroes desconoci-
dos ha designado para repreien‘ar.'a en
él a dos de sus mas decididos y vale-
rosos soldados: «Bill» Boyd y William
Cargan, que en este «film», lo mismo
que ios bomberos cuando actlan en un
festival a beneficio de su caja de so-
corros o de su colegio de huérfanos,
no dudan en arriesgar «su» vida con mas
tesén, con mas ahinco, con mas brios
que nunca, ya que. por una vez al me-
nos. su labor serd debidamente aprecia-
da y reconocida y el tributo <le admira-
cion. el aplauso que sus proezas arran-
quen. sera recogido por ellos y trasla-
dado con todo desinterés, con todo ca-
rifio. a sus esforzados compafieros de
profesion.... empezando por aquellos dos
que «doblaron» por ambos simpaticos
actoresen las arriesgadas y espeluznantas
escenas de que esta

plagada la pelicula... Aifredo Miraties

LECTURAS

Namero de Arte y Litwstara di EI HH6IR Y LA MDOA

Esl« s«l«clo magaziri* «<n el nam~r~ dft marzd
comienzo lo pobl<«K>6A de

El SABOft DE LA TIERRUCA

bellfsitno novela del jlustre escritor montafés

José Maria de Pereda
ilustrada con los mogisirales dibujet que hizo po-

ro lo primera ediciéon de tsto obro el famoso artista

APELES MESTRES

Humero aualte: t*50 pt*«.
Precios de suKripciéan:
Silo o LECTURAS
Un semestre..... 7'50p)os. Unafio ... 15 ptas-

A LECTURAS y o los tres nimeros de modos: Un
mes, 2'SO pis. Seis meses. 15pts. Un afio, 30 pH

Poro tener un cutis finisimo como el nacar en el matiz que a Vd.
mas le convenga, es completomenfe indispensable el uso del

AGUA

VISNU

Contra granos, esperezas, pecas, huellos de viruela y arrugos de lo piel

JAMAS ARRUGA EL CUTIS
EN TONOS BLANCO, RACHEL, ROSADO, MORENO y OCRE

USAD

SIEMPRE

‘«AGUA VISNU?”

Telleres Crtfieoe de S. G. «<eP.. S. A.. Borred. M1 1 M*. Bereeleee.
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Raquel Rodrigo en el papei
de Prancisquita de to pelicula

Ayuntamiento de Madrid
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